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The song text is an excerpt from “The Wilting Lotus Flower” (Sen Tan) from the
epic poem “The Tale of Kieu” (Truyén Kiéu) by Nguyén Du (1766—1820).

Bic Phan
Sen tan ai da chiém hue? Who holds the wilting lotus
flower?
Tinh dai ngay ngin déng da sang Feelings last a long time, but days are
xuan short; winter passes into spring
Tim dau cho thay c¢6 nhan Where can a lover from the past
be found?
Liy cAu van ménh thay 1ong nhé Fate brings memories of love
thuong
Chanh niém nhé canh xa huong Memories of a scene far away
Nh¢ qué bang lang tim duong If you sadly miss your home village
tham qué then find a way to return




